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ویژه نامه هفته فرهنگ   فصلنامه علمی دانشجویی  اقاقیا

آن  کــه روی  رنــگ  آبــی  چــادری 
نوشــته شــده اســت: »تنهــا آرزوی 

ــن«. ـ
در هــر تاپیســری، یکــی از حواس 
ــس  ــن ح ــان و همچنی ــه انس پنجگان
ششــم بــه عنــوان یک بعــد ـعنــوی و 
احساســی بــه تصویــر در آـــده اســت:

1. لامســه )Toucher(: در ایــن 
ــاخ را  ــک ش ــاخ ت ــو ش ــری، بان تاپیس
ــه را  ــس لاـس ــد و ح ــوازش ـی کن ن

ــازد. ــان ـی س نمای

2. بویایــی )Odorat(: در ایــن 
بافتــن  حــال  در  بانــو  تاپیســری، 
تاجــی از گل هــا اســت کــه بــه حــس 

ـربــوط ـی شــود. بویایــی 

شــاخ:  تــک  و  بانــو 
ســفری روحانــی بــرای 
جســت و جــوی حقیقت

درویشی_دانشــجوی  کوثــر  قلــم:  بــه 

ــه_  ــات فرانس ــان و ادبی ــی زب کارشناس

الزهــرا)س( دانشــگاه 

کلونــی،  ـــوزه  در  پاریــس،  در 
شــش تاپیســری1 کــه از آن هــا بــه 
تــک  و  »بانــو  ـجموعــه  عنــوان 
نمایــش  بــه  یــاد ـی شــود  شــاخ« 
ــه  ــری ها ک ــن تاپیس ــد. ای ــده ان درآـ
ــون  ــل لی ــواده ای اه ــه خان ــق ب ـتعل
هســتند، بیــن ســال های 1450 تــا 
بافتــه شــده و دهــه 1840 در   1550
ــد. از  ــده ان ــف ش ــاک کش ــه بوس قلع
ــار  ــه در ت ــز و راز نهفت ــان، رـ آن زـ
و پودشــان توجــه بســیاری را بــه خود 
منطــق  آیــا  جلــب نمــوده اســت. 
ــز  ــن رـ ــرده از ای ــد پ ــر، ـی توان الطی

بــردارد؟ و راز 
 

منطــق الطیــر، یکــی از ـعــروف 

تریــن آثــار شــاعر پــرآوازه ایرانــی، 
ــه  ــا چ ــت. اـ ــابوری، اس ــار نیش عط
و  ـنظوـــه  ایــن  ـیــان  ارتباطــی 
وجــود  فرانســوی  تاپیســری های 
دارد؟ بــرای پاســخ دادن بــه ایــن 
ســوال ابتــدا بایــد بــه بررســی عناصر 
ــم. ــری ها بپردازی ــن تاپیس ــی ای اصل
زـینــه ایــن تاپیســری ها پــر از 
جزئییــات اســت. از گل هــا، درختــان 
تــا  گرفتــه  گوناگــون  حیوانــات  و 

ایــن  در   :)Ouïe( شــنوایی   .3
تاپیســری، بانــو در حــال نواختــن 
یــک ســاز اســت کــه حــس شــنوایی 

ـی کنــد. نمایــان  را 

ایــن   :)Désir( ششــم  حــس   .4
یــا  »آرزو«  بــه  کــه  تاپیســری، 
بــه  »خواســته« ـربــوط ـی شــود، 
حــس ششــم یــا حــس درونی انســان 
بــه  تاپیســری  ایــن  دارد.  اشــاره 
نوعــی نمــاد احساســات و آرزوهــای 
کــه  اســت  ـعنوی تــر  و  عمیق تــر 
فراتــر از حــواس پنج گانــه قــرار دارد.
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ایــن  در   :)Goût( چشــایی   .5
بــرای  چیــزی  بانــو  تاپیســری، 
خــوردن بــه پرنــده ـی دهــد و حــس 
ـی کشــد. تصویــر  بــه  را  چشــایی 

ایــن  در   :)Vue( بینایــی   .6
تاپیســری، بانــو در حــال نشــان دادن 
ــک شــاخ اســت کــه  ــه ت ــه ب ــک آین ی
ــد. ــه تصویرـی کش ــی را ب ــس بینای ح

ایــن  گفتیــم،  کــه  همانطــور 
ـجموعــه در اواخــر قــرون وســطی، 
ــا  ــای 1500 ت ــال ه ــن س ــالا بی احتم
1515 خلــق شــده اســت. در آن زـــان 
فرانســه در اوایــل عصــر رنســانس 

و  آثــار  قــرار داشــت، دوره ظهــور 
ــی  ــادل فرهنگ ــد و تب ــای جدی ایده ه
شــرق.  و  اروپــا  بیــن  سیاســی  و 
بنابرایــن، بعیــد نیســت کــه ـــا بــرای 
تفســیر آثار ایــن دوره، فرهنــگ و آثار 
ــت  ــم. اینجاس ــی کنی ــرق را بررس ش
وادی  هفــت  بیــن  ـی توانیــم  کــه 
منطــق الطیــر و ـفاهیــم نقــوش 

عنایــی  ایــن شــش تاپیســری ارتبــاط ـ
برقــرار کنیــم، حتــی بــا وجــود این در 
منطــق الطیــر تعــداد وادی هــا یکــی 

بیشــتر از تعــداد تاپیسری هاســت.
در داســتان منطــق الطیــر آـــده 
اســت کــه هدهــد در جمــع پرنــدگان 
ـی گویــد  ســخن  ـوجــودی  از 
کــه بــرای آن هــا ناشــناخته بــوده 
اســت؛ در واقــع پرنــدگان بــه دنبــال 
پادشــاهی  از جنــس خــود بودنــد؛ 
پرنــده ای کــه بتوانــد آن هــا را هدایت 
کنــد، اـــا هدهــد آنــان را ـتوجــه 
کــرد کــه بــرای رســیدن بــه ـقصــود 
بایــد خــود را بــه خطــر انداخــت و 
ــای در  ــدگان پ ــه پرن ــود ک ــه ب اینگون

اولیــن وادی نهادنــد. 

جان فشانید و قدم در ره نهید
ن درگه نهید پای کوبان سر بدا

هست ما را پادشاهی بی خلاف
در پس کوهی که هست آن کوه قاف

نام او سیمرغ سلطان طیور

او به ما نزدیک و ما زو دور دور
هفــت وادی در منطــق الطیــر  
بــه شــرح زیــر اســت: 1. وادی طلــب 
2. وادی عشــق 3. وادی ـعرفــت 4. 
وحــدت 6.  وادی   .5 اســتغنا  وادی 

ــا ــر و فن ــرت 7. وادی فق وادی حی
ــل  ــر ـراح ــا نمایانگ ــن وادی ه ای
جوینــده  کــه  هســتند  ـختلفــی 
حقیقــت بایــد از آن هــا عبــور کنــد 
تــا بــه کمــال و وصــال الهــی برســد. 
هــر یــک از وادی هــا بــا ـراحــل 
ـعنــوی  جســتجوی  از  ـختلفــی 
ـی تــوان  دارد.  ارتبــاط  روحانــی  و 
ارتبــاط ایــن وادی هــا را بــا تابلوهــای 
ـجموعــه »بانــو  و تــک شــاخ« و 
بیــان  اینگونــه  پنج گانــه  حــواس 

ــرد: ک
1. وادی طلب و لامسه: 

بــه  طلــب  وادی  ارتبــاط:   -
آغــاز  و  حقیقــت  جســتجوی 
در  دارد.  اشــاره  روحانــی  ســفر 
ــک  ــاخ ت ــو ش ــه، بان ــری لاـس تاپیس
کــه  ـی کنــد  نــوازش  را  شــاخ 
و  جســتجو  آغــاز  نشــان دهنده ی 
اســت. ـــادی  دنیــای  بــا  ارتبــاط 
  - وجــه اشــتراک: هــر دو بــه 
نوعــی بــه آغــاز ســفر و جســتجو 
بــرای حقیقــت و شــناخت اشــاره 

دارنــد.
2. وادی عشق  و چشایی:

 - ارتبــاط: وادی عشــق بــه تجربــه 
ــاره دارد.  ــت اش ــق و ـحب ــق عش عمی
در تابلــوی چشــایی، بانــو چیــزی برای 
خــوردن بــه پرنــده ـی دهــد کــه نمــاد 

لــذت و شــیرینی عشــق اســت.
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ـنبع کتبی:

Suzki, Ao. 2024. 6 ،Tapisseries 

sur La Dame à la Licorne

ـنبع الکترونیک: 

ـجلــه ستاره.۱۴۰۲.داســتان ســیمرغ 

ـنطــق الطیــر عطــار نیشــابوری بــه 

https://setare.com .ــاده ــان س زب

ــت  ــر عظم ــرت در براب ــگفتی و حی ش
الهــی اشــاره دارد. در تابلــوی حــس 
ــا و  ــه آرزوه ــی ب ــه نوع ــو ب ــم، بان شش
خواســته های عمیــق اشــاره دارد کــه 

فراتــر از حــواس پنج گانــه اســت.
   - وجــه اشــتراک: هــر دو بــه 
تجربــه عمیــق و شــگفتی در برابــر 

حقیقــت و وجــود اشــاره دارنــد.

تماـــی ایــن وادی ها و تاپیســری ها 
و  روحانــی  ســفر  بــه  نوعــی  بــه 
جســتجوی حقیقــت اشــاره دارنــد. هــر 
رحلــه ای از  یــک از وادی هــا نمایانگــر ـ
ایــن ســفر اســت و تابلوهــا بــه حــواس 
رتبط هســتند کــه در  ـختلف انســانی ـ
ی آینــد. در نهایــت،  ــه کار ـ ایــن ســفر ب
جموعــه بــه درک عمیق تــری  هــر دو ـ
ــت  ــدا و حقیق ــا خ ــاط ب ــود و ارتب از وج

ـی انجاـنــد.
ـجموعــه  تاپیســری های تاریخــی 
»بانــو و تــک شــاخ« بــا نمادهــای 
ـختلــف حــواس پنج گانــه و حــس 
عنوی  ششــم، داســتان های عمیــق و ـ
ی کننــد. ایــن اثــر، بــا تأکیــد  را روایــت ـ
بر جســتجوی حقیقت و ســفر روحانی، 
ــه  ــه چگون ــد ک ی کن ــادآوری ـ ــا ی ــه ـ ب
ی تواننــد در شــکل گیری  زبــان و هنــر ـ
ــد و غنــی،  هویت هــای فرهنگــی جدی
و  شــگفت انگیز  شــیوه هایی  بــه 

غیرـنتظــره تأثیــر بگذارنــد.

دیــوار   ،)Tapisserie(تاپســیری  .1

پــرده، یــا پرده هــای نگاریــن کــه بــه آن 

تاپســتری هــم گفتــه ـــی شــود یکــی از 

ــباهت  ــه ش ــت ک ــتی اس ــای دس هنر ه

ــر  ــن هن ــی دارد.ای ــم باف ــه گلی ــادی ی زی

کف هــا  و  دیوارهــا  تزئیــن  بــرای 

ــتفاده  ــا اس ــولًا ب ــی رود و ـعم ــه کار ـ ب

از نخ هــای رنگــی بــر روی پارچــه یــا 

ـی شــود. بافتــه  کتــان 

 - وجــه اشــتراک: هــر دو بــه تجربــه 
و  روحانــی  لذت هــای  و  عاطفــی 

ــط هســتند. رتب ــمانی ـ جس
3. وادی معرفت و بویایی:

بــه  ارتبــاط: وادی ـعرفــت   -   
حقیقــت  شــناخت  و  عمیــق  درک 
ــو  ــی، بان ــوی بویای ــاره دارد. در تابل اش
در حــال بافتــن تاجــی از گل هــا اســت 
کــه نمــاد زیبایــی و شــناخت عمیــق از 

ــت. ــت اس ــت و حقیق طبیع
   - وجــه اشــتراک: هــر دو به درک 
و شــناخت عمیــق از دنیــای اطــراف و 

زیبایی هــای آن اشــاره دارنــد.
4. وادی استغنا و شنوایی: 

بــه  اســتغنا  وادی  ارتبــاط:   -    
وابســتگی ها  از  رهایــی  و  بی نیــازی 
ــو  ــنوایی، بان ــوی ش ــاره دارد. در تابل اش
در حــال نواختــن ســاز اســت کــه نمــاد 
آزادی و رهایــی از قیــد و بندهــا اســت.
دو  هــر  اشــتراک:  وجــه   -
از  رهایــی  و  آزادی  احســاس  بــه 
وابســتگی ها و ـحدودیت هــا اشــاره 

دارنــد.
5. وادی وحدت و بینایی:

   - ارتبــاط: وادی وحــدت بــه درک 
یگانگــی و ارتبــاط عمیــق بــا خــدا 
ــو  ــی، بان ــوی  بینای ــاره دارد. در تابل اش
در حــال نشــان دادن آینــه بــه تــک 
شــاخ اســت کــه نمــاد درک حقیقــت و 

ــت. ــی اس یگانگ
   - وجــه اشــتراک: هــر دو بــه درک 
ــود  ــت وج ــی و حقیق ــق از یگانگ عمی

اشــاره دارنــد.
6. وادی حیرت و حس ششم: 

بــه  حیــرت  وادی  ارتبــاط:   -    
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ویژه نامه هفته فرهنگ   فصلنامه علمی دانشجویی  اقاقیا

صاحب امتیاز: 
انجمن علمی دانشجویی زبان، 

ترجمه و ادبیات فرانسه دانشگاه 
الزهرا )س(

 
مدیر مسئول: کوثر درویشی

شورای سردبیر:  مبینا فهیم راد، 
کوثر درویشی

هیئت تحریریه:  کوثر درویشی

صفحه آرا:  کوثر درویشی

ویراستار: عاطفه بهارلو

راه های ارتباطی:

ایمیل نشریه
acaciaalzahra@gmail.com

کانال انجمن

http://t.me/alzahra_francais


